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BG I'Ipe/:u/l NbpPBOTO U3MNON3BaHe, MOJIA, NpoYeTeTe BHUMATE/THO PbKOBOACTBOTO Ha cobeTBeHnKal

[[ Pred prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[ Pred prvym uvedenim do prevéadzky si prosim pozorne pre¢itajte navod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi!

[T A késziilék els6 tizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutat6t!

BG MO3JPABJIEHUA 3A MOKYMKATA HA HALUMA HECHT MPOAYKT. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpXa BaHa MHPoOpMaumsa 3a 6e30nacHoCTTa,
VIHCTanypaHeTo, eKcnnoaraumaTa, NoAApPbKKaTa, CbXPaHeHNeTO 1 OTCTPaHABAHETO Ha Hem3npaBHOCTY. CbXpaHABalTe ToBa PbKOBOACTBO Ha
CUTYpHO MACTO, 3a fla MOXKETe Aa HamepuTe UHPopmMaLma B Gbfelle vnu 3a Apyrn notpe6utenn. Npeasna NOCTOAHHOTO TEXHONOMMYHO

pasBuTVe N afjanTpaHe KbM Hali-HOBUTE N3MCKBAHKA Ha TeXHUYECKNTE 1 in3aiiHepcKi npomeHm B EC moraT fja ce u3BbpLuBaT 6e3 NpeaBapuUTeNHO

yBefiomneHne. CHAMKUTE ca camo C MNIOCTPaTUBHA LieN U MOXe Aa He CbOTBETCTBAT TOUHO Ha CamMuA NPoAyKT. He e Bb3MOXHO Aa ce ynpaKHABaT

npaBHU NpeTeHUnn, CBbpP3aHn C PbKOBOACTBOTO Ha TO3M onepaTop. B C}'Iy"lalh Ha CbMHeHUe Cce CBbpXeTe C BHOCUTeNA Uin Tbproeeua Ha npeGHo.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU  KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje dulezité informace o bezpe¢nosti, montazi,
provozu, udrzbé, uskladnéni a feseni piipadnych problémd, proto jej dobie uschovejte pro moznost vyhledani
informaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizplisobovani nejnovéjsim narocnym
normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez predchoziho upozornéni.
Fotografie pouzité v manuélu jsou pouze ilustracni a nemusi se presné shodovat s dodanym vyrobkem. Nelze
uplatriovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto navodem k obsluze. V pfipadé nejasnosti kontaktujte
dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU ~VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje délezité informacie o bezpec¢nosti,
montézi, prevadzke, udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre
moznost vyhladania informacii v buducnosti a pre daldich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
vyvoju a prispdsobovaniu najnoviim naroénym normam EU moézu byt robené technické a optické zmeny bez
predchadzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale su len ilustracné a nemusia sa presne zhodovat
s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplathovat akékolvek pravne ndroky suvisiace s tymto navodom
k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY -~ WAM  DOSKONALEGO ~ WYBORU |  ZAKUPU  WYSOKIEJ  JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedktadana instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania oraz usuwania
ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowa¢ w celu umozliwienia
wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikéw. Ze wzgledu na ciagty
rozwoj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajacych norm Unii Europejskiej, w wyrobach
moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczedniejszego zawiadamiania. Fotografie
zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie musza doktadnie zgadza¢ sie z dostarczona
maszyna. Wykluczone sa jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedktadang instrukcja obstugi.
W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie zimporterem lub ze sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU

TERMEKET VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. A jelen hasznalati Gtmutaté fontos biztonsagi, szerelési,
tovdbba azt a berendezés egyéb felhasznaldinak is adja at. A folyamatos modernizalas, a technoldgia
fejlesztések, valamint az EK elirasainak valé megfelelés miatt a termékek muszaki tulajdonsagait és kivitelét
elézetes bejelentés nélkiil is megvaltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznélt képek csak tajékoztato jellegtiek,
azok eltérhetnek a ténylegesen megvasarolt terméktdl. A hasznalati Utmutatéval kapcsolatban minden jogi
igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladdjaval.
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BG

Bawara mawmHa
TpﬂGBa Aa ce u3nonsea
BHUMaTeNIHO. 3aToBa
Ha MalnHaTa ca
nocTaBeHu CTUKepy,
KOWTO Aa BN HAaNOMHAT
KapTUHHO 3a
OCHOBHUTE NpeanasHn
MepKW, KouTo TpsAbBa
Aa npegnpunemete no
Bpeme Ha ynotpeba.
3HaueHneTo Um e
06ACHeHOo no-aony.

Te3wn cTukepu ce
cunTar 3a yact

OT MalumHaTa 1 B
HUKaKbB Clyyan

He morar ga 6baar
npemaxHati ot
MalumHata.
MPEAYNPEXAEHWNE:
JpbxKTe npegnasHute
3HaLW ACHW 1 BUAVMA
Ha obopyaBaHeTo.
CmeHeTe npefnasHuTe
3HaLw, ako Te Innceat

W ca HeYeTnmBu.

MpasunHoto
Tb/IKyBaHe Ha

Te3 CUMBOMMU Lije

BYI MNO3BO/M fla
13non3Bare NpoAyKTa
no-go6pe v no-
6esonacHo. Mons,
u3yyeTe rv n Hayyete
TAXHOTO 3HaYeHue.

CnepgHute
npepynpeanTentu
cumBony TpAGBa

[1a BV HaNOMHAT 3a
npeanasHuTe mepku,
KouTo TpsAbBa Aa
npegnpuemete npun
paborta ¢ maLumHaTa.

Mpouetete
PBKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba.

s

V4&s stroj musi
byt provozovan

s nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto ddvodu
je stroj opatfen
samolepkamitak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznamjevysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
zadnychokolnosti
snimany.
UPOZORNEN!I:
Udrzujte
bezpecnostni
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vyménte
bezpecnostnistitky,
pokudchybinebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretacetéchto
symbol@ Vam
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosimanauctese
jejich vyznam.

Nasledujici
varovné symboly
pfipominaji
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutnopfiprovozu
stroje dodrzovat.

Ctéte navod na
pouziti.

SK

Vas stroj musi byt
prevadzkovany

s najvyssou
opatrnostou.
Ztychtod6vodov
je stroj opatreny
samolepkamitak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky su
sucastou stroja
anesmu byt za
ziadnychokolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné
Stitky nastrojicisté
aviditelné Vymerite
bezpecnostnéstitky,
akchybajualebosu
necitatelné.

Spravna
interpretaciatychto
symbolov Véam
umozni pracovat
so strojom lepsie
a bezpecnejsie.
Prestudujte siich
prosimanauctesa
ich vyznam.

Nasledujuice
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré je
nutnépriprevadzke
stroja dodrzovat.

Citajte navod na
obsluhu.
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Uzywaj swojej maszyny
zachowujacodpowiednie
$rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu

zostaty umieszczone
naklejki ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac ci

o koniecznych w czasie
uzytkowaniaurzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa
przewidziane jako
stateelementytwojego
urzadzenia i nie moga
wzadnymwypadkuby¢
odklejone OSTRZEZENIE:
Pamietaj by wszystkie
etykietybezpieczeristwa
znajdujace sie na
urzadzeniubyty czyste
i widoczne. Wymien
etykietybezpieczeristwa,
gdysaonenieczytelne.

Poprawnezrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwacurzadzenie.
Nalezy sie z nimi
zapoznacizapamietac
ich znaczenie.

Podane ponizej
symboleostrzegawcze
przypominaja

o prewencyjnych
zasadach
bezpieczenstwa,
ktoére musza by¢
przestrzeganepodczas
pracy maszyny.

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvélaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonséagi
cimkéket tartsa
tisztaésolvashatd
allapotban.
Amennyiben
acimkemegsérilt
vagy hidnyzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfelel
értelmezése
segitséget nyujt
agépbiztonsagos
és szabalyszer(
hasznalatahoz.
Figyelmesen
olvassaelacimke.

A kovetkezd
figyelmeztetjelek
olyan biztonségi
el6irasokrahivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
hasznalata

soran be kell
tartani.

Olvassa el
a hasznalati
utmutatot!
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BG

BHumaHue! Onachu
HanpexeHus. Puck ot
TOKOB yaap!

HoceTte 3aWwyutHn
pbKasuym!

Hocete npegnasuun
6oTywn.

M3non3gaiite 3awuta

Ha ouunTte.

He nocrasaiite
npegmeTyi unm

KpanHuuy B 6apabaHa,

KoraTto 6apabaHbT ce
BbPTU

He noctasaiite
KpanHuuuTe mexay
6apabaHa 1 pamkara,
KOraTo MUKcepbT
pa6otn

He npemectBaiite
MUKcepa, KoraTo e
MbieH unn pabotn

He npeToBapsaiite
MawmnHata

M3xsbpnete
oTnagbuure, B
CbOTBETCTBME C
OKONHaTa cpefa

MocTtaBeTe MunKkcepa
camo Bbpxy
XOPW30HTAIHO NNIOCKO
MSACTO (HanpeyHa)

lMocTaBeTe cmecutena
Camo BbpXy
XOPW30HTaIHa NI0CKO
MACTO (AbbI)

He cTaptupaiite cbe
CBasleHnA Kanak Ha
fBuratens

Mpepnasutenute
TpsAbBa facaB
paboTHO CbCTOAHME

(@&

PozorlNebezpecné
napéti! Riziko
poranéni
elektrickym
proudem

Pouzivejte
ochrannérukavice.

Pouzivejte
ochrannou obuv

Pouzivejteochranu
ocil

Nestrkejte
predméty ani
koncetiny do
bubnu, pokud se
buben toci

Nestrkejte
koncetinymeziram
a buben pokud
michackapracuje

Michacku
nepremistujte
je-li plnd nebo
Vv provozu

Strojnepretézujte

Zbytky materidlu
zlikvidujteSetrnym
zplsobem

k Zivotnimu
prostredi

Michacku
umistujepouzena
vodorovnypodklad
(pficné)
Michacku
umistujtepouzena
vodorovnypodklad
(podéIng)

Nespoustéjte se
sejmutymkrytem
motoru

Ochranné kryty
musi byt na

svych mistech
vprovozuschopném
stavu

HECRTY

SK

Pozor!Nebezpecné
napatie! Riziko
poranénia
elektrickympriidom

Pouzivajte
ochrannérukavice.

Pouzivajte
ochrannt obuv

Pouzivajteochranu
ocil

Nestrkajte
predmety ani
kon¢atiny do
bubna, ak sa
buben toci

Nestrkajte
koncatiny medzi
ram a bubon ak
miesacka pracuje

Miesacku
nepremiestiujte
ak je pIna alebo
v prevadzke

Troj nepretazujte

Zvysky materialu
zZlikvidujteSetrnym
sposobom

k Zivotnému
prostrediu
Miesacku
umiestiujeibana
vodorovnypodklad
(priecne)
Miesacku
umiestrujteibana
vodorovnypodklad
(pozdizne)

Nespustajte sa
demontovanym
krytom motora

Ochranné kryty
musia byt na
svojich miestach
vprevadzkyschopnom
stave

power tools
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Uwaga ! Wysokie
napiecie. Ryzyko
porazenia pradem.

Stosowac rekawice
ochronne.

Nosic¢ubranieochronne
obuwie.

Korzystaj z ochrony
oczul

Do bebna nie wolno
wktadaéprzedmiotyani
koniczynypodczasjego
obracania

Nie wolno wktadac
konczynmiedzyrame
ibebenpodczaspracy
betoniarki

Nie nalezy
przemieszczac
betoniarki, jezeli jest
petna lub w ruchu

Nie przeciazaj
urzadzenia

Resztki materiatu
nalezy zlikwidowac
wsposébprzyjaznydla
Srodowiska.

Betoniarke nalezy
stawiac na poziomej
powierzchni
(poprzecznie)

Betoniarke nalezy
stawiac na poziomej
powierzchni(wzdtuz)

Nie wiaczaj ze zdjeta
pokrywa silnika

Ostonyochronnemusza
by¢naswoimmiejscu
przy gotowosci do
pracy

HU

Figyelem!Veszélyes
fesziltség!
Aramtitésveszélye!

Védodkesztyl
hasznalata
kotelezé!
Védécipo
hasznélata
kotelezo!

Hasznaljon
védbszemiiveget!

Ne tegyen
idegentargyakat,
végtagokat

a dobba, amig
az forog

A keret és a dob
kozé ne tegye
alabat kezét,amig
a gép dolgozik

A gépet ne
mozditsa elamig
dolgozik, ill. ha
tele van

Ne terhelje tul
a gépet

A hulladékot
koérnyezetbarat
modonsemmisitse
meg

A betonkeverdt
vizszintesfellileten
helyezze el
(keresztben)

A betonkeverét
vizszintesfeltileten
helyezze el
(hosszaban)

Neinditsaellevett
motortakaréval

Uzemképes
allapotban
avéddéburkoknak
a helyén kell
lennitk
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BG

He nossonsgaiite apyr
YoBeK unu Aetja 61130
[10 MallnHaTa

Mpeav nopapbxKa
WM nouncTeaHe
U3KJloYeTe MallvHaTa
OT efleKTpnyeckaTa
Mpexa

He nocrasaiite
KpanHuum B
NOABWXHN YacTn

Bontax

CbbpKaHNETO Ha
6apabaHa

MowyHocT Ha
nBuratena

Bapab6aH 3a yctne

CkopocT Ha 6apabaHa

Terno

Bup 3awura

MawwHata nma
3almMTHa 13onauva

Enektpuyeckute
MaWWHN He
nprvHaanexat KbM
61TOBMUTE OTMAABUMN

MpoayKTbT oTroBapa
Ha CbOTBETHUTE
cTaHpapTh Ha EC

LWA Data Husoto Ha
wyma B dB.

CsS

Nepoustéjte cizi
osoby a déti do
blizkosti stroje

Predudrzbounebo
Cisténim odpojte
stroj od privodu
elektfiny

Nestrkejte
koncetiny do
pohyblivych ¢asti
stroje

Napéti

Obsah bubnu

Pfikon motoru

Usti bubnu

Otacky bubnu

Hmotnost

Stupen kryti

Strojmdochrannou
el. izolaci

Elektrické stroje
nepatii do
domovnihoodpadu

Vyrobekodpovida
pislusnym
standard(m EU.
LWA Udaj hladiny
akustického tlaku
Lwa v dB.

SK

Nepustajtecudzej
osoby a deti do
blizkosti stroja

Predtdrzboualebo
Cistenim odpojte
stroj od privodu
elektriny

Nestrkajte
koncatiny do
pohyblivych ¢asti
stroja

Napatie
Obsah bubna
Prikon motora
Usti bubna
Otacky bubna

Hmotnost

Stupen krytia

Strojmdaochrannu
el. izolaciu.

Elektrické stroje
nepatria do
domovéhoodpadu

Vyrobokzodpoveda
prislusnym
standardom EU.
Udaj o hladine
akustickéhovykonu
Lwa v dB.
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Nie wpuszczaj

w poblize urzadzenia
obcych oséb i dzieci

Przedkonserwacjglub
czyszczeniem nalezy
odfaczycurzadzenieod

sieci elektrycznej

Nie nalezy wktadac
korczyn w ruchome

czesci urzadzenia

Napiecie

Pojemnos¢ bebna

Pobdr mocy silnika

Otwoér bebna

Predkos¢ bebna

Waga

Stopien ochrony

Maszyna posiada

izolacje elektryczna

Urzadzeniaelektryczne

nie s3 odpadami
komunalnymi

Produkt jest zgodny
znormami UE.

LWA dane dotyczace

poziomu cisnienia

akustycznegoLwawdB.

HU

Idegeneket

és gyerekeket ne
engedjen a gép
kozelébe

Karbantartas
vagytisztitaselott
huzza ki a gépet
az elektromos
halézatbol

Ne nyuljon
amozgorészekhez

Fesziiltség

AdobUrtartalma

Motor
teljesttményfelvétele

A dob szdja

A dob
fordulatszama

Tomeg

Védettségifokozat

Kett6sszigetelést
gép

Az elektromos
készlléket

a haztartasi
hulladékok kozé
dobni tilos!

Atermékmegfelel
az EK vonatkozo6
szabvéanyainak

LWA akusztikus
nyomas Lwa
dB-ben.



CNELUMONKALINM / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE TECHNICZNE /

SPECIFIKACIO

BG

Homep Ha mopiena

MouwyHocT (S6 30%)

Bontax

Knac Ha 3awuTa

HwvBo Ha 3awuTa

Kanauutet Ha

6apabaHa

CpepiHo Ha 6apabaH

CkopocT Ha 6apabaH

Terno

I/lsMepeHo HWBO Ha
WYMOBO HanAraHe Ha

MACTOTO Ha paboTa

CS
Typ
Ptikon(5630%)

Napéti
Ttida ochrany

Stupen kryti

Kapacitabubnu
Hrdlo bubnu
Otécky bubnu

Hmotnost
Namérena
hladina
akustického
tlaku v misté
obsluhy

SK
Typ
Prikon (S630%)

Napatie
Trieda ochrany

Stupen krytia

Kapacitabubna
Hrdlo bubna
Otacky bubna

Hmotnost

Namerana
hladina
akustického
tlaku v mieste
obsluhy

PL
Model
Pobo6r mocy
(56 30%)
Napiecie

Klasaochrony
Stopien
ochrony
Pojemnos¢
bebna
Otwor bebna
Predkosc obr.
bebna

Waga
Zmierzony
poziom
cisnienia
akustycznego
na operatora

HU
Tipus
Teljesitmény
(56 30%)
Ffesziltség

Védelmiosztaly

Védettségifok

Dobkapacitasa

Dob nyilasa
Dob
fordulatszama

Suly

A helyszinen
mértakusztikai
nyomas

HECHT 2221
1050 W

AC230V;
50 Hz

IP44D

200 n

415 Mm
29 ot./MuH
95 Kr

LPA=67 dB
(A)

CreunduKaummuTe noanexar Ha npomaHa 6e3 npeanssectue. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznameni. / Specifikécie sa mézu

menit bez predoslého ozndmenia. / Specyfikacje moga by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciok véltozhatnak el6zetes

bejelentések nélkil

*HenpekbcHaTa paboTa ¢ NeproAnyYHO HaToBapBaHe (6 MUHYTN HaToBapBaHe - 30 MVH Npa3seH Xoa)
Trvaly provoz s pferusovanym zatizenim (6 min zatizeni - 30 min chod naprazdno)
Trvald prevadzka s prerusovanym zatazenim (6 min zatazenie — 30 min chod naprazdno)
Tryb pracy (30%) wskazuje na profil obcigzeniem 6 minuty i 30 reszta minut.

Folyamatos tizemelés a terhelés megszakitasaval (6 perc terhelés - 30 perc lresjarat)

®
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OMUCAHWE HA MALLWHA / POPIS STROJE / POPIS STROJA / OPIS URZADZENIA
/ A GEP RESZEI

BG

Mpeca 3a npbyKa /

Koneno

BapabaH

MpesKkntouBaten
3a BK/louBaHe /

W3KnoYyBaHe

Koneno

MoanopeH Kpak

@ = ® & A O ®

CMeCBaI.LlO ocTpue

[Buraten ¢ TpaHchepa

(@
Vyklapéci tyc¢ /
kolo
Buben

Michaci lopatka

Motorsprevodem

Spinac/vypinac

Kolo

Podpérnd noha

SK

Vyklapacie tyc /
koleso

Bubon

Miesacielopatka

Motorsprevodom

Spinac/vypinac

Kolo

Podperna noha

HECRTY

power tools

PL

Pret/ koto do
przechylania

Beben

topatki
mieszajace
Silnik

z przektadnia

Wiacznik /
wytacznik

Koto

Noga
podpierajaca

HU

Billen6 rad/kerék
Dob

Keverélapat
Motor véltéval
Es kikapcsolas

Kerék

Tamasztoszar



CbAbPKAHME HA KOHTEHEPA 3A JOCTABKA/ OBSAH BALENI/ OBSAH BALENIA /
ZAWARTOSC OPAKOWANIA / A CSOMAG TARTALMA

1. CkopocTHaTa KyTua 8.  Koneno

2. TopHata yacT Ha 6apabaHa 9.  CmecBalo octpue

3. Jlonka Ha nernoto 10.  KyTnis 3a BNoXKa C GUTUHII o> 8

4. [lonHata yacT Ha 6apabaHa 11.  OcHoBa ¢ MOCT BOBE c— MI0x9  x2

5. OpuruHanHuTe MHCTPyKuMm 3a 12, Pamka = X1

yn0Tpe6a Lid M6 x 30 x1

6. Mopmbpxall Kpak hiyw — x1 .

7. 3aBbpTaHe Ha KONenoto \ :'g@ R TE s -
= x1
BOEE 0 M10x90 x4 E

1. Prevodova skfif 8. Kolo o= 000H 5 x

2. Vrchni &st bubnu 9. Michacilopatky \_ [ 00 Maxzo s W

3. Hornidrzék 10.  Pribal se spojovacim materidlem fmgdgE Miox25 x2

4. Spodni ¢ast bubnu 11.  Podstavec s napravou = 90 M8x20  x15

5. Plvodninavod k pouziti 12. Ram ? M10x390

6.  Podpérna noha

7. Vyklapéci kolo

1. Prevodova skrina 6.  Podperna noha 11.  Podstavec s napravou

2. Vrchna cast bubna 7. Vyklapacie koleso 12. Ram

3. Hornidrzak 8. Koto

4. Spodné cast bubna 9. Miesacie lopatky

5. Povodny navod na pouzitie 10.  Pribal so spojovacim materidlom

1. Naped 7. Koto wywrotkowe 11. Podstawa z osig

2. Gobrna czesc bebna 8. Koto 12. Rama

3. Gorny uchwyt 9.  topaty mieszajace ’

‘5‘« CD)O"\? ClleSC. betbnl? - obsiuai 10. Opakowanie z materiatem

. ryginalna instrukcja obstugi

6.  Noga podpierajaca faczacym

1. Sebessségvalto 7. Kerék 11, Allvany tengellyel

2. Adob fels6 része 8. Kerék 12. Keret

Z- /F\eésobta{tc,) ) 9. Keverdlapat

. ob also része .
5. Eredeti ahsznalati utasitas 10. Csavarokat tartaimazo
6.  Tamasztoszar ¢somag

HECRTY o

power tools
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PbKOBO/ACTBO 3A YNOTPEBA

CbAbPKAHUE
CVMBOJIM 3A BE3OMACHOCT 4
CNELMOUKALIAN 7
OMUCAHWE HA MALLIHA 8
WNHCTPYKLIW 3A BE3OMACHOCT 14
OBLLUM YKA3AHMSA 3A BE3OMACHOCT, 14
PABOTHA CPEJA 15
JINYHA BE3OMACHOCT 15
YKA3AHWSA 3A BE3OMACHOCT MPY MbPBOTO NMYCKAHE B EKCM/IOATALINS 15
ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT 16
3ALLMTA HA XOPATA 17
OCTATbBYHM PUCKOBE 17
ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT 18
ENEKTPUYECKA BPbH3KA 19
PA3OMAKOBAHE 19
WHCTPYKLIMW 3A CTTTOBSIBAHE 19
PABOTA 21
MPOBEPKA NMPEN JA 3AMOYHETE 21
CTAPTUPAHE HA MALLVHATA 21
MTbJIHEHE 21
HAKNOHSABAHE HA BAPABAHA 21
M3KMIOYBAHE HA MALLIMHATA 21
MOYUCTBAHE U NMOALPBKKA 21
MOYNCTBAHE 21
MOAIOPBKKA 22
OTCTPAHSABAHE HA MPOBJIEMU 22
CbXPAHEHWE 1 TPAHCMIOPTUPAHE 22
OBLLUM YKA3AHMSA 3A CbXPAHEHWE 22
TPAHCMOPTUPAHE 22
CEPBW3HW W PE3EPBHU YACTU 22
N3XBbPMIAHE 23
FAPAHLIUS HA MPOLYKTA 23
NMOTBbPAEHUE 3A 3AMO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOMCTBOTO 73
JEKJIAPALIVSA 3A CbOTBETCTBME HA EO 74

O6bpHeTe creumanHo BHAMaHMe Ha MOCOYeHUTE NO-0MY UHCTPYKLMN:

B WARNING! CurHanHa gyma (CnoBeH eTuKeT), U3rnon3BaHa 3a 0603HauYaBaHe Ha MOTeHLManHo onacHa
cUTyaumsa, KOATO MOXe [ia floBefe O CMbPT UM CEPMO3HO HapaHABaHe, ako He ce NpefoTBpaTy.

A CAUTION! CurHanHa pyma (cnoBeH eTukeT). B cnyyalhi Ha HecnasBaHe Ha WHCTPyKUuUWTe,
npegynpexaaBame 3a NOTeHLManHa ONacHOCT OT JIeKV UK YMepPeHU HapaHABaHuA 1 / unn nospeaa
Ha MallMHaTa UM NMyLLEeCTBOTO.

C  BaHo cboblueHue.
| Note: MpepnocTasa nonesHa nHbopmauymsa.

®
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NHCTPYKLUWN 3A BE3OTNACHOCT

B WARNING! Mpean ga nycHeTe Ta3u MallvHa B eKcnnoatauua, TpAbsa Aa npouyeTeTe MHCTPYKLUUMTE B TOBa
PbKOBOACTBO.

MpoyeTeTe Te3M WHCTPYKUMM MpPeAn MbpBOHavanHata paboTa. O6bpHeTe cneumanHo BHUMaHWE Ha
VHCTPYKLMKTE 3a 6e€30MacHOCT.

Ako 3abenexuTe TPaHCMOPTHY NOBPEAN UM JOKaTO pa3onakoBaTe, He3abaBHO yBeAoMeTe BallVA [OCTaBUMK.
He paboteTe ¢ mawmHaTa!

CNELNOUNYHW YCJTOBUA 3A YITOTPEBA
To3u ypep e opobpeH eanHCTBEHO 3a ynoTpeba

- B CbOTBETCTBME C OMMUCAHME U MHCTPYKUMM 3a 6e30MacHOCT, MOCOYEHN B TOBa PbKOBOACTBO Ha

notpebutens

- 33 NPOV3BOACTBO Ha 6ETOH, XOPOCaH 1 Masuka.
BcAka ppyra ynotpeba He e no npeaHasHaveHue. HenpaBuaHOTO 13MoN3BaHe He ce MOKpPMBa OT rapaHuuATa
1 NPOU3BOAMUTENAT Lie OTXBbPIN BCAKAKBa OTFOBOPHOCT. [oTpebrTenaT HOCK OTFOBOPHOCT 3a BCUYKM LLETH,
NPUYMHEHN Ha TPETV NNLA 1 Ha TAXHOTO 1MyLLecTBO. HepaspelueHn moandmKaumum, HanpaBeHy 3a MallvHaTa,
M3K/0YBaT BCAKAKBA OTTOBOPHOCT OT MPOV3BOANTENA 3a LEeTW, IPOU3TAYALLM OT TOBA.
Mons, o6bpHeTe BHMMaHMWe, Ye HalweTo obopysBaHe He e MPOEKTUPAHO 3a M3MON3BaHE B TbProBCKU MW
NPOMULLIEHN NPUNOXeHUA. [apaHuMATa HU We 6bAje aHyn1paHa, ako MallviHaTa ce U3Mon3Ba B TbProBCKN U
NPOMULLNEHV NPEANPUATUA NN 33 €KBUBANEHTHN Lienn.

He npeToBapBaliTe MmallnHaTa - ©3Mnosi3BanTe A CaMo B o6xBaTa Ha NPOV3BOANTENHOCT, 3@ KOWTO e NpoeKThpaHa.

OBLLUN YKA3AHWA 3A BE3OMACHOCT

B WARNING! Korato usnonssate Tasu MallMHa, CNa3BaiiTe ClefHWTe MHCTPYKLMM 3a 6e30MmacHoCT, 3a Aa
M3KIIOUUTE PUCKA OT TENeCHW HapaHABaHUA WNW MaTepuanHy wWwetn. Monsa, Cblo Taka crnasBaiTte
cneumanHUTe MHCTPYKUUM 3a 6e30MacHOCT B CbOTBETHUTE rMaBu. KoraTto e npuioXumo, cnepabaiiTe
NpaBHWTE YKa3aHWs Un pasnopenom 3a npeAoTBpaTABaHe Ha 3/10MONYyKM, CBbP3aHU C U3MOJI3BAHETO Ha
MalumMHara.

B WARNING! KoraTo n3non3BaTe Ta3v mMallviHa, TPA6Ba BUHary ia ce CnasBaT OCHOBHUTE NpefnasHu MepKy,
BKJIIOUNTENIHO ClefiHUTe, 3a [ja Ce HaManu PUCKBT OT CEPUO3HM TeNIECHW HapaHABaHNA 1 / Unn nospefa
Ha MaluMHaTa.

A CAUTION! Ta3u mawwnHa npousBexaa enekTpoMarH1THO nose no Bpeme Ha paboTa. ToBa none mMmoxe npu
HAKOM OBCTOATENCTBA Aa MPeYN Ha aKTMBHUTE UV NACUBHUTE MEAULIMHCKN MMNaHTW. 3a fa Hamanute
pUCKa OT CEPUO3HM UM CMBPTOHOCHU HapaHABaHWA, NpenopbyYBamMe Ha nua C MeAULMHCKN UMMIaHTK
[la Ce KOHCYNTUPAT CbC CBOA JIEKAP U MPOMN3BOAUTENA Ha MEANLIMHCKUN UMMAAHTV NPean fa paboTAT ¢ Tasu
MalUunHa.

OBYYEHUE
B WARNING! OnepatopuTe TpabBa Aa nonyyaT NoAXoAALLo obyyeHe 3a U3non3BaHe, HacTpoliKa 1 paboTa Ha
MaluMHaTa, BKNoUnTeNnHo 3abpaHeHy onepayuu.

+  [lpoueTteTe BHMMATENHO WHCTPYKLUMMTE. BbAeTe 3amo3HaTh C KOHTPOMMTE U MPaBUHOTO U3MOJ3BaHe
Ha obopynsaHeTo. pekapaiiTe HAKONKO MOMEHTa, 3a fla ce 3arno3HaeTe C BallaTa MalluHa Mpean BCAKa
ynotpeba.

+  Hukora He nosponABalite Ha AeLa WU XOpa, HEMO3HATK C Te3u WHCTPYKLMY, Aa M3MON3BaT MaluuHaTa.
MecTHuTe pasnopenbu moraT Aa orpaH1yaT Bb3pacTTa Ha ornepatopa.

®
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«  Tasu mawuHa He e mpefHasHadyeHa 3a ynotpeGa OT JMua (BKMIOUMTENHO fAeld) C HamaneHn Gpu3nyecku,
CEH30PHW WAV YMCTBEH CMOCOBHOCTY AU IMMCA HA OMUT 1 3HaHUA, OCBEH aKO HE UM e NPefoCTaBeH Hafg3op
UMY UHCTPYKLMSA OTHOCHO U3MOM3BaHETO HA MALUMHATA OT JILE, OTFOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT.

. Hukora He pa6oTeTe, JOKaTO HabIN30 Ca XOpa, 0COBEHO AeLa UM AOMALLHY I06MMUMN.

. Vimaiite npegguna, Ye onepatopbT UM NOTPEOUTENAT e OTFOBOPEH 3a 3/10MONYKM WAV ONACHOCT, Bb3HUKBALL
3a ipyrvi XOpa U TAXHaTa COBCTBEHOCT.

PABOTHA CPEOA

. MaseTe paboTHaTa 30Ha YnCTa 1 JO6pe ocBeTeHa. 3aTPynaHNTe 1 TbMHY 30HU NPUKAHBAT 3/10MOMYKN.

. MpoBepeTe ne3axa, KbAETO Le Ce U3MO0JI3Ba MalIMHATa, U NPeMaxHeTe BCUUKM NPeaMeTN KaTo KaMbHMU,
Urpayky, NPbYKM 1 NPOBOAHULM, KOUTO MOraT fa 6baat XBaHaTh 1 U3XBbpeHn. Moxe fa ce NpUUrHAT
MoBpPeaU Ha MalLVHaTa UK onepatopa.

. He paboTeTe ¢ Ta3n MalUvHa B €KCM/I03MBHA aTMOChepa, HanpuMep NPy HanMume Ha 3anaanMmy TEYHOCTH,
rasose unm npax. MalwmHaTta Cb3aBa UCKPY, KOWTO MOraT Aa 3anasfiaT npaxa wWin U3napeHusTa.

«  [pbXTe geua v CTPAHUYHU LA Aaned, JoKaTo paboTuTe C MaluvHaTa. Pa3ceiiBaHeTo MOXe Aa AoBeae 4o
3ary6a Ha KOHTpOII.

JINYHA BE3OMACHOCT

«  Ta3u mawmHa He e mpefHasHadyeHa 3a ynotpeGa OT JMua (BKIIOYMTENHO feld) C HaManeHn Gpuanyeckm,
CEH30PHW WAV YMCTBEH CMOCOBHOCTY AU IMMCA HA OMUT 1 3HaHUA, OCBEH aKO He UM € MPeAoCTaBeH Hafg3op
UV UHCTPYKLMSA OTHOCHO U3MOM3BaHETO Ha MaLUMHATA OT JIMLIE, OTFOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT.

«  [leuarta Tps6Ba Aa 6bhaT KOHTPOAMPAHK, 33 4a CE rapaHTUPA, Ye Te He UTPAAT C MaLUMHATA.

. Bbgete Hawpek, repaiiTe KakBO MPaBMTE 1 U3MON3BaiiTe 34paBuns Pasym, KOrato paboTuTe € Ta3n MaLIMHa.

. He v3non3saiite Tasn MalwmMHa, 4OKATO CTe YMOPeHU, 6OMHN VAW MOF BANAHME HA HAPKOTWLM, AlKOXON WA
NIeKapcTBa UM no Bpeme Ha GpemeHHOCT. MOMEHT Ha HEBHMMaHMe Mo Bpeme Ha paboTa C Tasu MalrHa MOXe
[a foBsegie 4o 3ary6a Ha KOHTPOJ 1 MOXKE fa AOBEAE [0 CEPUO3HM TeNECHU HapaHsABaHWs.

. He npekansBaiite. MogabpxaiTe npasuaHa onopa v 6anaHc no BcsAko Bpeme. Tosa no3sosisea no-go6bp
KOHTPOJ1 Ha MHCTPYMEHTA NPY HEOUaKBaHW CUTYaLMM.

. V3BageTe Kntoya 3a HACTPOWKa AN FaeyeH Koy, Mpeam Aa BKIUYMTE MalHaTa. [aeueH Koy 1w Koy, KOMTo
€ NPUKpeneH KbM BbPTALLA Ce YacT Ha MaLLviHaTa, MOXeE fa AOBEAE A0 TEeNECHN HapaHABaHUSA.

. Vi3non3sarite npegnasHo o6opyaBaHe. BuHary HoceTe 3awuTa 3a ounte. O60pyABaHETO 3a 6e30MacHOCT KaTto
MpaxoBa Macka, HeX/Tb3ralm ce 00yBKM, TBbPAA LUAMKA WM CIYXOBa 3al4WTa, W3MOM3BaHN 33 MOAXOAAL
YCOBWA, LUe HAMaNM TeNIeCHUTE HapaHABaHNA.

< Ob6nevete ce npasuiHo. He HoceTe cBOGOAHN Apexu nam GukyTa. [lpbxKTe Kocata, ApexuTe 1 pbKaBuuyute cu
Janey ot ABMKeLM ce yacTu. OTRycHaT Apexu, GUKyTa MM gbnra Koca MoraT Aa GbAaT ylioBEHMN B ABMXKELLM
ce yacTu.

. MpoabmKMTeNHaTa ynoTpe6a Ha MaluvHaTa MOXe Aa [OBEAE 40 HapYLIEeHNsA Ha KPbBOOBPALLEHMETO B pbLETe,
NpYYMHEHN OT BrbpaLn. Teav epeKT MoraT a ce BOLIAT Ypes HUCKM TeMMepaTypy Ha OKoJHaTa cpeaa u /
UNY Ype3 NPeKOMEePHO 3axBalyaHe Ha PbKoXBaTKuTe. Meprog Ha ynoTpeba MOXeTe a YABIKNTE C MOAXOAAL
PbKaBULM UMK PESOBHU MOYMBKY. [paBeTe YecTn MourBKM Ha PaBoTHOTO MACTO. OrpaHnyeTe pasmepa Ha
eKCrMo3nLyATa Ha AeH.

YKA3AHWA 3A BE3OMACHOCT MPU MbPBOTO MYCKAHE B EKCIIJTOATALMA

«  OnepatopbT TpsA6Ba fa NpoyeTe PbKOBOACTBOTO 3a KCMIoaTauus npeam ynotpeba.

< Paborete Ha AHEBHA CBETNMHA MAW NPU JOOPO M3KYCTBEHO OCBET/IEHNE.

«  Vmaite npeasmg fobparta cTabunHOCT Ha CKIOHOBE.

«  He npaBete 6bp3u ABMKEHNA C MaLLMHATA.

«  He pabotete Ha CTPbMHY CKIIOHOBE.

«  [IpbXTe MallMHaTa 34PaBo B ABETE CU PbLie, KOraTo paboTuTe C Hesl.

«  HuKora He 13non3BaiiTe MalLMHaTa C MOBPEAEHO CbOPBKEHNE 3a 3aLUMTa U 6€3 MOHTMPAHO CbOPbXeHue
3a 3awumTa.
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HwKora He nocsraiiTe 3ag 6bP30 ABUXKELYM Ce YaCTU C PbLie UK Kpaka.
CrnpeTe MaluvHaTa B ClieAHWTE Crlyyau:

- Mo Bpeme Ha NpeKbCcBaHUsA B paboTaTta 1 ako YCTPOMNCTBOTO HE Ce 3MoM3Ba

- NPeAm N3BbPLUBAHE Ha KaKBMTO 1 Aa 610 paboTi MO YCTPOMCTBOTO (MOYNCTBAHE, MOAAPBKKA)

- aKo CBbP3BALLMAT Kaben e NoBpeAeH Win 3anserteH

- aKo YCTPOMCTBOTO € 6I0KMpPaHo

- cnef yapsHe Ha uyXan npegmMet v ako UMa HAKAKBY HeoGMYaliHU WwymoBe unv BrGpauyumn

(NpoBepeTe MalwMHaTa 3a NOBPeAM Npean pectapTupaxe 1 paboTa Ha ypeaa)

M3non3Bainte camo pesepBHN YacTW M aKcecoapw, AOCTAaBEHW W MpenopbyaHn OT MPOU3BOAMTENS.
M3non3BaHETO Ha HEOPWTVHANHW KOMMOHEHTU BOAWM 4O He3abaBHO M3TMYaHe Ha rapaHuMOHHUTE
npeTeHumu.
He ce n3uncKBa KBanMpuKaLms ¢ M3KN0YEHre Ha NoAPO6EH YPOK 3a M3MON3BAHETO HA MalUMHaTA.
Camo nmuya Ha 16 rognMHn mMorat ga paboTAT B 3BEHOTO. M3KNioueHns ca MiagexuTe, KoUTo nocelasar
npodecrioHanHo 06paszoBaHyie C Lien Aa nosyyat yMEeHVATa Nof PbKOBOACTBOTO Ha 0byunTens..

ENEKTPNYECKA BE3OMACHOCT
B WARNING! He fokocBaiite noBpefeHua Kaben n nsgbpneanTe Wencena Ha 3axpaHBaHETO, KOraTo KabenbT e

16/28

noBpefeH no Bpeme Ha paboTa. loBpeaeHUTe Kabenu yBenryaBat pycka oT TOKOB yaap. AKO 3axpaHBaHeTo
e noBpeaeHo, To TpabBa He3abaBHO Aa Obae 3ameHeHO C Kaben 6e3 gedekT, 3a Aa ce n3berHaT onacHu
cuTyaumn.

He n3naraiiTe Ta3u MalwvHa Ha AbX A, OPY HE M3MOM3BaiTe Ta3u MaLUMHA Ha Biliara U MoKpo. MoaabpiaiiTe
[06pOo ocBeTIeHre Ha PAbOTHOTO MACTO.

He n3nonsgaiTe MaluvHaTa Ha MACTO, KbAETO CbLLECTBYBA OMACHOCT OT MOXKAP UN eKCMIo3NA.

3awmreTe ce OT TOKOB yAap.

He HoceTe 1 He mMaHUNynMpaiTe MallMHaTa OT 3axpaHBaWusA Kaben, He gbpraiTe BXOAA HA rHE3OTO
OT KOHTaKTa, KaTo AbpraTe 3axpaHBawus Kabes. 3awureTe 3axpaHBawmns Kabesn oT TOoMmnHa, Ma3HUHU,
arpecyBHN TEYHOCTW U OCTPY PbOOBeE.

M3gbpnarite BXoga Ha rTHE340TO OT KOHTaKTa Mpefm BCsKA HACTPOIiKa, PEMOHT WA NMOAAPBKKA.

PefoBHO mpoBepsBaliTe 3axpaHBawusA kaben v NpoBepsBanTe Aanu HAMA Cleau OT MoBpeda wan
cTapeeHe.

AKO 3axpaHBalMAT Kaben e MoBpeAeH, OCTaBeTe ro Aa ce CMeHU B akpeauTMpaH cepsus, 3a Aa
npegoTBpaTUTE OMACHOCTTA.

He cBbp3Balite noBpeseHns 3axpaHBall Kaben KbM 3aXxpaHBaHETO 1 He AOKOCBaliTe NoBpeaeHus Kabesn
npeau HeroBOTO M3K/OYBAHE OT 3axpaHBaHeTo. [oBpedeHVAT 3axpaHBaly Kaben Moxe Aa fosefe Ao
KOHTaKT C YacTu Mo HanpexeHue.

PaboTete camo Ha TakoBa MACTO, 4O KOETO MOXeTe Aa CTurHete 6GesonacHo. BuHary nopgbpaiite
HenoABWKHO NOsIoXKeHe 1 6anaHc.

M36sarsarite HEBOIHO CTapTpaHe. Korato HOCUTE MalUMHATa, BUHAMM U3K/IOYBaiTe Wencena oT Mpexara.
KoraTo cBbp3BaTe Lenceny KbM KOHTaKTa, yBepeTe ce, Ye NPeBKIoUBaTeNAT € N3KIIoUeH.

KoraTo paboTuTe Ha OTKPWTO, M3MOM3BaNTe CaMO YAbIKUTENHN Kabenu, KOUTo ca 0fo6peHN 1 CbOTBETHO
MapKMpaHu 3a TOBa NPUIOXKEHNE 1 C MPOBOAHULYM C NOAXOAALLO HAMPEYHO CeYeHue.

MpoBepeTe nospegeHuTe yacTu. Mpeau CleaBalloTo M3MON3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO € HeobXoANMO Aa
Ce n3cneaBar NoBpeAeHnTe 3alUTHY Kanauy 1 Apyri YacTu, 3a Aa Ce NpeLeHy Aanu Yactute mMorat aa
MPOABMKAT Aa M3MbHABAT CBOMUTE 3aAb/keHus. MpoBepeTe perynnpaHeto Ha MOABWKHUTE YacTn ©
TAXHATa MOABWKHOCT, KOHLEHTPUPANTe ce BbPXy MYKHATWHW W CUHYMeHW 4actv, GuKCMpaHe v Aapyru
06CTOATENCTBA, KOMTO 6KXa MOMM Aa 3acTpaliaT 3agb/KeHUeTo WM. 3alUTHWAT Kanak uian gpyra
noBpefeHa yacT TpAbea fa 6GbAe PeMOHTMPaHa WM 3aMeHeHa OT akpeauTupaH cepsus. JedekTHuaAT
npeBkoYBaTen TpsAbBa Aa 6bae CMEHEH B aKPeANTPaH CcepBu3.

He n3non3gaiTe Ta3n MalMHa, aKo € HEBB3MOXHO [a Al BK/loUMTE / BKIIOUMTE Ype3 NpeBKtoYBaTens.

He n3non3gaiTe Ta3n MalMHa, ako 3aXPaHBaLUMAT Kaben e NoBpeaeH Unn 3aTbHa.

HECRTY
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. ToBa eneKkTpMYecKo YCTPOWCTBO € KOHCTPYMPAHO B CbOTBETCTBME C BCMYKM BanugHW pasnopenbu
3a 6e30MacHOCT, KOWTO Ca CBbP3aHM C Hero. Bcuuku pemoHTU TpsabBa Aa ce M3BbPLUBAT CaMo OT
KBanMdULMpaHy inLa 1 MoraT Aa ce U3non3BaT CaMo OPUMMHAMHY Pe3epBHY YacTh. B gpyr ciydail moxe BG
[ Bb3HMKHe Cepro3Ha OMacHOCT 3a noTpebutens.

«  VI3knioyeTe 3axpaHBaHeToO (KaTo N3BagwuTe Wencena oT KOHTaKTa Hanpumep):
BuHaru, Korato malimHata e 6e3 Hag3op
Mpeay npemaxsaHe Ha 6710KMpPaHeTo
Mpeau npoBepka, nouncTeaHe wnm paboTa no MaluvHarta
Cnep c6nbCbK B ApYyr npeameT
BuHaru, Korato MallmHaTa 3anouHe Aa Bubpupa HepasymHo
Mpw TpaHcnopTUpaHe

3ALWNTA HA XOPATA

MimainTe noHe eqHO CrefHN Hela:

. Moaxopaw noxaporacuten (CO2 unu cyx npax).

. HanbnHo obopyaBaH KOMMAEKT 3a MbpBa MOMOLL, Mpeanara ce NecHO 3a ornepatopa Ha MalvHa u
npuapYy»aBaLloTo ro ine. To TpAbBa fa CbAbpKa AOCTaTbYHO NapyeTa NpeBpPb3Ka 3a paHu / paspasBaHe.

. MobuneH TenedoH nunu Apyro yCTporcTBo 3a 6bp30 NOBMKBAHE Ha CMacuTenHa cy»kba.

B WARNING! He pa6otete camu. TpAabBa fa Ma OKOJIO ApYr YOBEK, KOMTO NMO3HaBa NPUHLUMMNNTE Ha MbpBaTa
romoLy,.

B WARNING! MpugpyxaBawmaT yoBek TpAdBa Aa cna3sa 6e30nacHO pa3cToaHne oT paboTHOTO c1 MACTO, HO
TpAGBa Aa MoXe Aa BV BUKAA Npe3 LanoTo Bpeme! PaboTeTe camo Ha TakvBa MecTa, KbAeTo MoxeTe 6bp30
Aa ce obagnTe Ha cnacuTenHata ciyxoal

. B cnyuait Ha HapaHsABaHe BHArM AefcTBaiNTe B CbOTBETCTBME C MPUHUMMNITE 33 OKa3BaHe Ha MbpBa MomMoL.

. Xopara ¢ lola UMpKynaLs, KOUTO ca N3NI0KEHW Ha NpeKoMepHa BUbpaLsA, MoraT Aa nosyyar HapaHsaBaHe
Ha KPbBOHOCHUTE CbAOBE WM HEPBHaTa cucTema. BubpauusaTa MoXe Aa NpuuvHK NosBaTa Ha CriefHuTe
CMMNTOMMW B MPBCTUTE, PbLETe WX KUTKWUTE: ,3acnuBaHe” (U3TpbrBaHe), n3TpbnBaHe, 6OMKa, ycelwaHe
33 NpoboxaaHe, MPOMAHA Ha LIBETA HA KOXaTa WM Ha KoXKaTa. AKO ce MOSIB/ HAKOW OT Te3U CUMMTOMM,
noceterte fiekap!

lMocTaBeTe 6€30MaCHOCTTA HA MbPBO MACTO B C/Iyyaii Ha NoXKap:

« AKO Bb3HUMKHE M0XKap OT ABMraTessa Uin ce NosBM UM, U3KJoUeTe MalLMHATA, U3KIOYETe 3aXPaHBaHETO U
Ce oTAaneyeTe OT NMPOAYKTa, 3a Aa ocurypuTte dusnuyeckarta cv 6€30MacHoOCT.

. V13non3Baiite cyx MpaxoB Moxaporacutes Ha OrbHs, 3a ja NPejoTBPaTUTE PasnpoCTPAHEHUETO My.

. MaHnyeckaTa peakLuns MoXe Aa AOBEAE A0 MOXap v APYrY WeTW [a CTaHaT No-06LIMPHN.

OCTATbYHW PUCKOBE

+  [Jlopu aKo yCcTpOWCTBOTO Ce 13MoJ3Ba CMopes MHCTPYKLMUTE, € HEBb3MOXHO [la Ce eIMMUHMPAT BCUYKK
prCKOBe, CBbp3aHN C HerosaTa paboTa. CnefjHNTe pPUCKOBE MOraT fja Bb3HVKHAT OT KOHCTPYKLMATa Ha
YCTPOWCTBOTO:

+  MexaHnyHa ONacHOCT, MPUYMHEHa OT OTPA3BaHe 1 U3XBbPAAHE.

. EnekTpmnyecka onacHOCT, NpUyrHeHa OT AOMNWP C YaCTU NOA BUCOKO HanpeXKeHWe (ArpeKkTeH KOHTaKT) uiu
C yacTu, NonagHaaun Noj BUCOKO HamnpeXxeHne Nopaav nosBpesa Ha yCTPOMCTBOTO (HEMPAK KOHTaKT).

+ OnacHocT OT TOM/MHa, Bofela A0 M3rapsAHe WM U3rapAHe W ApYrM HapaHABaHWA, NMPUYMHEHW OT
Bb3MOXEH KOHTaKT C BMCOKOTEMMEepaTypHWU MpeAMeTV Win MaTepuany, BKIOUNTENHO M3TOYHMLM Ha
TonVHa.

. Puck ot wym, Bogely o 3aryba Ha ciyxa (ryxoTa) n Apyrun GUsnMonormuHy Hapylwexus (Hanp. 3aryba Ha
paBHOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHMe).

®
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+  BubpauvoHeH pucK (KOETO BOAW A0 CbAOBW M HEBPONOIMYHM YBPEXAAHUA B CUCTEMATa Ha pbuerTe,
Hampumep Taka HapedeHata,60necT Ha 6envs NpbCT”).

- OnacHocTMTe, MPUYMHEHU OT KOHTAKT C BPegHW TEYHOCTH, ra3, Mbrfa, AUM W Mpax WAU OT TAXHOTO
BAVILBAHE, Ca CBbP3aHW C emmcunTe (HanpumMep Npw BAMLLIBaHE).

« OnacHOCTTa OT NOXKap WKW eKCMIo3usA e CBbP3aHa C pasfmBaHe Ha rOpuUBO.

- OnacHocTMTe, MPUYMHEHN OT HEW3MbJIHEHVWE Ha EPrOHOMUYHUTE MPUHLMUMNM OT KOHCTPYMPAHEeTo
Ha MallMHaTa, HaMpWMep OMAcCHOCTY, MPUYMHEHN OT HEe3APABOCIOBHO MOMIOXKEHME Ha TANOTO MW
NpeKoMepHO NPeToBapBaHe Ha YoBeLLKaTa PbKa, Ca CBbP3aHU C M3rPaxAaHETo Ha PbKKa, PaBHOBECHETO
Ha MalUMHaTa 1 13MnoN3BaHeTo Ha toothrest.

- OnacHocTMTe, MPUYMHEHN OT HEOYAKBAHO CTAPTMPAHE, HEOYaKBAHO MpeBulwaBaHe Ha 06opoTUTE Ha
ABWraTens, NpuyumMHeHn ot gedekT / 0TKas Ha cucTemara 3a ynpasfieHne, ca CBbp3aHu ¢ aedektute Ha
APbXKKaTa 1 MOCTaBAHETO Ha BOJauuTe.

- OnacHocTMTe, NPUYMHEHN OT HEBB3MOXKHOCTTA Aa Ce CMpe MaluvHaTa npy Hal-gobpu ycnosus, ca
CBbP3aHU CbC 3APaBMHATA Ha APbXKKaTa 1 MOCTaBAHE Ha YCTPOMCTBO 3a U3K/OUYBAHE Ha ABUraTens.

- OnacHoctnTe, MpuunHeHn OT AedeKT Ha CucTemaTa 3a YNpaBieHVe Ha MallvHaTa, Cca CBbp3aHM CbC
34paBMHaTa Ha ApPbXKKaTa, MOCTaBsAHe Ha 4panBepu N MapKupaHe.

« OnacHoCTu, MPUYMHEHN OT pa3kbCBaHe (Ha BepuraTa) no Bpeme Ha bsraHe.

« OnacHoCT, NprYnHeHa OT U3CTPEeN Ha NPeAMETY UK Pa3npPbCKBaHe Ha TEYHOCTN.

ENEKTPNYECKA BE3OMACHOCT

B WARNING! Heobxogumo e fa ce nopabpika OCHOBHOTO YCTPOMCTBO 3a 6€30MacHOCT Ype3 M3Mos3BaHe Ha
Ta3n MaLLWHA, BKIIOUYNTENHO CIeAHUTE MHCTPYKLMK, 3a fla Ce HaMasv OMacHOCTTa OT MoXap, TOKOB yaap U1
TeNecHW HapaHABaHWA.

. CBbpXKeTe MallMHaTa camo KbM TakaBa 3axpaHBalla Bepura, KOATO e 3aly/TeHa OT TOKOB MPOTEKTOp C
paboTeH Tok Makc. 30 mA.

. He n3nonsgaiite 1031 NpoAyKT NPU AbXKA.

. Huikora He ocTaBAliTe yCTPOMCTBOTO fja paboTu 6e3 Hag3op.

. AKO 3axpaHBaluAT Kaben e moBpeAeH Mo Bpeme Ha paboTa Ha MalmMHaTa, He3abaBHO M3KlouyeTe
3axpaHBaHeTo. He flokocBalTe Kabena 1 HKora He paboTeTe C NoBpeAeH Kaber.

He 3noynoTpebssaiiTe c kabena
HwKora He HoceTe cmecuTena Upes Kaben 1 He ro AbPRaTe, 3a Aa ro N3KMYUTe OT KOHTaKTa. [aseTe Kabena ot
TOMMVHa, Maco 1 ocTpy pbbose.

YobmkutenHu kabenu

YabmxkutenHute Kabenu He TpsA6Ba fJa ca no-Abarm ot 50 meTpa. MpPoBOAHMAT yyacTbK TpAbBa Aa 6bae
Hal-Manko 1,5 mmz2, 3a fa NO3BO/M AOCTaTbYeH MOTOK Ha TOKa KbM MOTOpa. He cBbp3Balite MHOXECTBO
YABIKUTENHN Kabenu nogpes 1 He mpeToBapBaiiTe Bpb3kaTa Ha Apyru ypean. HenpasunHata ynotpeba Ha
YABIKUTENHN Kabenu Moxe Aa AoBeAe A0 HeedeKTUBHA paboTa Ha cmecuTens, KOeTo MoXe fia foBefe Ao
nperpsABaHe 1 noBpefa Ha Asuratend. MoraT fa ce 13non3BaT cCamo yAbKUTENHM Kabenu no cneunduxkayma
HO7RN-F, npegHa3HayeHu 3a BbHLUHa Lien. /136areaiTe n3non3BaHeTo Ha CBOOOAHM 1 HEAOCTAaTbYHO N30NIMPaHN
BPb3KW. Bpb3KiTe He TpAOBa fa Ce U3NCKBAT, TPA6Ba Aa 6bAaT HanpaBeHM OT 3alyTeH MaTepuran, MOAXOAAL] 3a
BbHLWHa ynoTpeba. YBepeTe ce, e BCMUKMN BPb3KM Ha YABIKUTENHUA Kaben ca cyxu 1 6esonacHu. YeepeTe ce,
ye yABIKUTENTHUAT Kabesl e BHUMATENHO NOCTaBeH, KaTo U3bAreate TeUHOCTH, OCTPY pbbOBE N MeCTa, KbeTo
NpeBO3HMTE CPefCTBA MoraT Aa ro npekayat. /136areaiiTe aa octaBATe yaobIKMTENHUA Kaben aa 6bAe xBaHaT
nog cmecutens. PasBuminTe ro HaMbJIHO UK LLE Ce NPEerpee 1 MOXe fa ce 3anasnu.

M36AarBaiite TOKOB yfap

MpoBepeTe fanu enekTpryeckaTa Bepura e alekBaTHO 3allMTeHa 1 CbOTBETCTBA Ha HaNpPeXeHNeTo 1 YecToTaTa
Ha ABuratens. He BkniouBaiite 1 He n3KouBaiiTe Kabena, JOKaTO CTOMTE BbB UM OKOJO BRAXKHa UV MOKpa
3emsA. He usnaraite cmecutena Ha abx[. MpefoTepaTABaiiTe KOHTAKT Ha TANIOTO CbC 3a3eMeHN MOBbPXHOCTH:
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Tp'b6|/|, pagvaTopu, ramm 1 XnagunHUK 3arpaxaeHus. YeepeTe ce, Ye NPbCTUTE BN He [OKOCBAT MeTanHuUTe
BMHTOBE Ha Wencesia npu BKNt4YBaHe UM N3KNKDYBaHE Ha MUKCepa.

B WARNING! He nokocBaliTe noBpefeHua Kaben n n3gbpneaiTe LWencena Ha 3axpaHBaHeTO, KOraTo Kabensr e
roBpefeH no Bpeme Ha paboTa. lMoBpeaeHnTe Kabenu yBenmnyaBat pucka oT TOKOB yAap. AKO 3axpaHBaHeTo
e noBpefeHo, To TpAbBa He3abaBHO Aa Obhe 3aMeHEHO ¢ Kaben 6e3 aedekT, 3a Aa ce n3berHat onacHm
cUTyaumn.

ENEKTPUYECKA BPB3KA
To3n cmecuTen e ABOMHO M30MMPaH [0 3awymTa oT Knac | n ¢ kanak IP44D. Vi3onauuaTa Le octaHe edeKTVIBHa CaMo ako
OPUIMHANIHNTE M30MALMOHHM YacTI Ce 13MOJI3BaT 3a PEMOHT 1 Ce CnasBaT npaswunaTta 3a 6e30MacHoCT.

PA3OIMNAKOBAHE

«  VI3BapeTe BHUMATESIHO MPOAYKTA OT KyTUATA.

«  BHuMaTenHo ornepfaiite BCUUKM YacTU. AKO HAKOSA YacT e MoBpefeHa Un JIMMCBA, CBbPXKETEe ce C Bawus
AVSTBP WY OTOPU3MPAH CEPBI3.

«  He n3xebpnsAiTe ONakoBbYHM MaTepuanu, JOKATO He CTe rv Mperfiefany BHUMATENHO, ako Te He ca
OCTaHanu YyacT OT MPOAYKTa.

« YacTu oT omnakoBKuTe (HalIOHOBM TOPOUUKM, XapTeHW LUK 1 ap.) He Tpsabea Aa octaHaTt B obcera 3a
AeLa, MOXe [a ca Bb3MOXKEH M3TOYHVIK Ha OMAcHOCT. He NO3BoNsABalTe Ha AeLaTa 4a UrpasT C HaIoHOBM
TOp6MUKM, GOMMa NN MasKI HacTy. IMa OMacHOCT OT MOrTbLiaHe UK 3agyLuaBaHe!

«  V3xBbpnsaHeTo TpsbBa fa ce N3BbPLUBA B CbOTBETCTBYE C AeCTBALYMTE Pa3nopeaby B CTPaHaTa, B KOATO
€ MOHTUpPaHo 060pyABaHETO.

«  YBeperte ce, ue TOPOUUKMTE N KOHTENHEPUTE OT MIACTMACOB MaTepua He Ce OCTaBAT CBOGOAHO B OKONIHATA
cpepa, 3aloTo ' 3aMbpCABaT.

« AKo ce CbMHABaTE, He 3MON3BaiTe MaLUVHaTa, HO A MPOBEPETE B OTOPU3MPaH CEPBY3.

CraHpapTHUTE akcecoapy Nogsiexar Ha npomMsiHa 6e3 npegussectvie.
| Note: To3v NpoAyKT U3MCKBA MOHTaX. YCTPOWCTBOTO TpAG6Ba Aa 6bAe crnobeHo npasuiHo npeam ynotpeba.

AKo 3abenexuTe TPaAHCMOPTHN NoBpean Nnn A4oKaTo pa3onakoeaTte, He3abaBHO yBeaomeTe Ballna OCTaBYUK.
He pa60TeTe cMawwmHaTal NpenopbyBamMe fa 3anasute nakera 3a 6baewa yr|0Tpe6a. OnakoBbYHMTE MaTepuanu
BCe oule Tpﬂ6Ba fa 6bpat peunKnpaHn nnn N3XBbpieHn B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOA4ATENICTBO.
CopTupainiTe pasnnyHMUTE YacTh Ha OnakoBKaTa CMoped MaTepuana v rm npefjante Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
C'b6MpaHe. 3a gonbAHUTeNHa I/IH(I)OpMaLlI/IFI Ce CBbprKeTe C MeCTHaTa agMUHUCTPauUnA.

NHCTPYKLUW 3A CIJTIOBABAHE
We recommend the cooperation of two persons for the assembly.

| Note: [MbpBO NOFNEAHETE CHUMKATA Ha CrNoGeHNs MUKCep

CTOVIKA

1. Tnb3HeTe Konenata 1 NAOCKUTE Wanbu Bbpxy cToliKkaTta Ha ocTa (11) 1 ru 3akpeneTte ¢ wudTose. OrbHeTe
wndToBeTe, 3a Aa He n3nagHart. (Our. A)

2. CBbpxeTe pamkarta (12) c onopeH Kpak (6) 1 A 3aBuinTe ¢ aBa BHTa M10 x 90 ¢ nnocku wainbu (Gur. B- 1)
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3. locTtaBeTe MpaBuA 4acT Ha OMKCMpaLaTa feHTa 3a HakMaHAHe B FOPHUA KOHTYP B pamKaTa, OorbHete
orbHaTaTa 4acT Ha LaHraTa, Taka Ye 3aBOAT Aa ce 06bpHe HaNABO NN HAAACHO (KOETO yNiecHABa KOHTPoNa
BW.) HapexeTe npyKnHaTa Ha AofiHaTa YacT v 3aBuiiTe fBeTe YacTu ¢ BUHT M6x30. Cnep ToBa 3akpeneTe
npy»uHarta ¢ WrdTa, KonTo TPAbBa Aa orbHeTe (Ourypa B - 2 + peTann)

4,  TlpuKpeneTe CTOMKaTa Ha OCTa KbM CriobeHaTa pamKa C ONOpHUA Kpak 1 s 3aKpeneTe ¢ aBa BUHTa M10x 90 ¢
nnockm wanobwm (ur. C)

)J,bHO HA BAPABAHA
(®ur. D -1) MocTaBeTe ropHWA gbpxay ¢ nioya (3) Bbpxy octa Ha bapabaHa, MOHTMpaliTe fBeTe raku
M12 c warbu Ha 6onToBeTe Ha CKobaTa v 34PaBo 3aTerHeTe.

2. (®ur. D -2) Nnb3HeTe ropHMs AbpKay C arepa Ha ocTa Ha 6apabaHa 1 ro 3aKperneTe ¢ NpbCTeHa.

3. CnomolyTta Ha ApYr YOBEK BHUMATENHO HAaTUCHETe [jofHaTa YacT Ha 6apabaHa C 0CcTa BbpXy CTPaHUYHNTE
onopu Ha 6araHuKa, KakTo e mokasaHo. BHMMaBaliTe 3a Bb3MOXHO 3aBbpTaHe. CTpaHaTa ¢ mnjovara
TpA6Ba Aa e OTCTPaHM Ha MpeAnasHaTa HakaHALWaA ce LWaHra. 3aKperneTe ro OT BCAKa CTpaHa C BUHTOBe
M10x90. M10 x 90 ¢ nAOCKN 1 NPYXMUHHW Wainbu (Dur. E)

CMECUTEJTHWN OCTPUETA

1. Bb6apabaHa uma ase aynku. MoctaBete eAnH BUHT M10x25 B efjH OT TAX OTBbH. [ocTaBeTe ynabTHUTENHA
Wwawnba, cMecuTenHo ocTpue, Wwanba, 3aknouBaLla Wwaiba n raika BbpXy BUHTa OTBbTpe. Bce oue He ce
cTAranTe C raeyHua Knwou!

2. [lpuKpeneTte Apyroto ocTpue No CblwmaA HauuH (dur. F).

I Note: Ako nmare 3aTpyAHEHNA C NPaBWIHOTO NOCTaBAHE Ha CMECUTENTHNTE MepKU, onuTtante fa crnobute
ropHata n AosHaTa 4acT Ha 6apa6aHa. W nBete yactn Ha 6apa6aHa Ca MapKnpaHn CbC CTPENKN, KOUTO
Tpﬂ6Ba Aa Ca e[iHa cpelly Apyra 3a no-necHo crnobsiBaHe.

HAKNAHALLO KOJIENTO
1. HaTucHete 3akntouBaliata feHTa. MNnb3HeTe 1 noapaBHeTE HaKNaHALLOTO Koneso (7) KbMm WwudTa Ha ocTa
Ha 6apabaHa. 3aTerHeTe Hak/laHALOTO Kosesnio ¢ BUHT M8x20 c waiiba 1 npymnHHa warnba.

FTOPHA YACT HA BAPABAHA
(OUT. G)

| Note: MpenopbyBa ce Aa HaHeceTe TbHbK CION CUAIVKOHOB YMTBTHUTEN KATO YMTbTHEHUE MEXAyY YacTuTe,
KouTo TpsGBa fa 6bAaT CBbP3aH, NPeam Aa cBbpXKeTe GapabaHa. He e HesameHUM.

1.  MocTaBeTe ropHaTa YacT Ha bapabaHa Ha AbHOTO 1 MoApaBHeTe aynkuTe. CTpenkuTte TpabBa fa coyaT eAHa
KbM Apyra.

2. 3akpenete BuHTOBeTe M8x20 C MAOCKM U MPYXMHHW Waby Ha BCUUKM OTBOPM Ha pbKa. MocTeneHHO
cTerHete. Korato cTerHeTe, cneggarite KpbcTa.

3. TMoctaBeTe BMHTa M8x20 B eiviH OT fyNKMTe B ropHaTa 4acT Ha 6apabaHa oTBbH. [locTaBeTe ynmbTHUTENHA
Wwanba, cCMecUTeNnHO ocTpue, Warba, 3akoyBaLla Wwarnba v raka Bbpxy BYHTa OTBbTpE.

4.  TpukpeneTe ApyroTo OCTpUe Mo CbLUMA HaUMH. 3aTerHeTe BCUYKMTE YeTUPU BUHTA Ha OCTPUETO.

CKOPOCTHA KYTWA

1. TMbpBo HaTcHeTe O-NpbCTeHa BbPXY OCTa Ha 6bapabaHa 1 HaTUCHeTe 3bOHOTO KONEeNo BbPXY WapHUPHYA BaJl.

2. 3aBuiiTe rankuTe M8 ¢ nnocku Wwabm Bbpxy 60MTOBETE Ha CKOPOCTHATA Ky TUA.

3. 3arerHete ponHaTa CKoba KbM CTpaHW4HaTa OMOpHa pamKa, KaTto mnoctaBute BUHTa M10X90 c nnockata
warnba oT eaHaTa CTpaHa, Clef ToBa MockaTa Lwarba, 3ak/oyBallaTa Wwaiba 1 rarikaTta oT gpyrata cTpaHa v
3aTerHere.
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PABOTA

MPOBEPKA MPEOWV OA 3ANOYHETE
BHMMaTenHo nposepeTe paboTaTa 1 TEXHUYECKOTO CbCToAHNE. He nycKaiTe MalumnHaTta, ako umaTe CbMHEHUsA!
Heka eKcnepT B/ lafie CbBET B HALLWA OTOPU3MPAH LEEHTBP.

CTAPTUPAHE HA MALLHATA

lMpeau fa 3anouHeTe, pasrbHeTe Lena yabXKnTeNneH Kaben 1 ro CBbpxeTe MbpPBO KbM CMeCUTeNs, a Cief Tosa
KbM 3axpaHBaHeTo.

HatucHete 3enenunsa 6yToH cbe cimBona (1) Ha KyTuATa Ha NpefaBKaTa.

A CAUTION! OnacHoCT OT HapaHsABaHe B 61130CT 0 BbpTAWMA ce GapabaH. He nocTaBaiTe npeaMeTi Kato
nonatu, MOTVKM 1 Ap. BbB BbpTAWKMA ce bapabaH. Hukora He nocTaBAaiiTe pbLeTe cv B 6apabaH, KONTo ce
BbPTU.

MbJIHEHE

BviHaru ctapTupaiite LMMEHTOBUA MUKCEP NPEeAn Aa HambHUTe 6apabaHa.

BvHaru nbnHeTe 6apabaHa camo KoraTto ce BbpTU.

HanbnHeTe 6apabaHa 6aBHO, NOCTENEHHO.

He xBbpnaiiTe MaTepuana B cMecuTens pA3Ko, 3a Aa He ce 3anenu KbM ropba Ha 6apabaHa.

M3uakanTe, LOKATO CMeCTa ce CMecu CTapaTesiHo.

HAKNOHABAHE HA BAPABAHA

He n3KniouBaiTe LMMEHTOBIA MUKCEP, aKO € MbJIeH 11 Fo M3Mpa3BaiTe CaMo KOoraTo ce BbpTy.

3a fja cnycHete 6apabaHa, HaTYCHeTe 3aK/YBaLLATa WAHTA, Taka Ye GUKCAaTOPBT Ha KONMenoTo Aa ce npocTvpa
OT KaHanuTe 1 fia No3Bo/v Ha GapabaHa Aa ce HaKMoHM [0 »KenaHoTo nonoxeHve. Cred ToBa ocBoGogete
npeanasHma NpbT € Kpak, 3a 4a 3akiouute 6apabaHa.

N3KNMKOYBAHE HA MALLNHATA

M3KnioueTe LMEHTOBMA CMECMTEN C MOMOLUTA Ha YepBeHUA BYTOH cbc cumBona (0) Ha Kopryca Ha 3b6HOTO

KOJNIeNo, cnep Kato NPUKoYMTe CMECBAHETO U M3Npa3BaHeTo Ha 6bapabaHa.

| Note: [Buratenar e obopyasaH C TepMMYHA 3aLiUTa OT NperpsBaHe. TONNMHHATa 3alyKTa aBTOMATUYHO ce
pecTapTupa, cnep Kato apuratenat ce oxnagn. HAMAJIETE HATOBAPBAHETO (MbJIHEHE) HA MUKCEPA B
cnyyan Ha nospepal

NOYNCTBAHE U NOAOAPDBMKKA

He nocTaBsaiTe KpanHuLm nnv npeamety B 6apabaHa, Korato CMecuTensT paboTu.

MouncTteTe fo6pe cMecnTens B Kpas Ha BCeKM AeH. MaseTe cmecuTens cn yncT. Hain-mankara cnefia ot matepuan,
ocTaHan B 6apabaHa, Liie ce BTBbPAY Vi LLE MPKBIIeYe NMOBeYE BCEKM MbT, KOraTo ro 13non3eare, JOKaTo MallnHaTa
e 6e3nonesHa. M3cyweHnaT uumeHT TpA6Ba Aa ce n3cTbpxe oT bapabaHa. He xBbpnanTe Tyxnm B 6apabaHa Ha
MUKCepa, 3a Aa ro noumcrtute. He 6uiite no 6apabaHa c nonara, YyK Uam pyru MHCTPYMEHTY, 3a ia paspyLunTe
HaTpynBaHWATA OT M3CYLLEHA LYMEHTOBA CMEC, TbIl KaTo MOXe Aia Ce NMoJyymn NoBpeaa Ha CMecuTens.

NMOYNCTBAHE

BapabaHbT MOXe fja ce pa3nuiaBa 3a NPUGNN3NTENHO 2 MUHYTU, KaTo Ce 13M0/38a CMeC OT Yakbi 1 BoAa 1: 1. Cneg ToBa
M3XBbPsIeTe CMECTa YaKb/l / BOAA U HambpbCKaliTe ¢ MapKyy Hafony B 6apabaHa oTBbTPE 1 OTBbH. KOHCTpYKUysATa Ha
3aLLMTHIA KNnac Ha IP44D Ha 6eToHOGbpKauKaTa BI Mo3BosisABa 6e30MacHo Aa HaMoKpuTe 6apabaHa.
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B WARNING! He n3nuBaiite 1 He npbcKaliTe Bofa AVPEKTHO BbPXY Karnaka Ha ABuraTens, ocobeHo B oTBopuUte
B Hero.

M36bplueTe BbHIWHUA MaTepuan Ha Kamaka Ha asuratena. He m3anonssaite OeH3UH, TePNEHTUH, Nak wUan
paspepuTen 3a 607, TEUHOCTU 3a XMMUYECKO YMCTEHEe UK NOA0OHU NPoAyKTW. M3non3BaHeTo Ha XMMUYeCKn
NPOAYKTV WV pa3TBOPUTENN MOXeE fia MOBMMAE BbPXy CBOWCTBATA Ha MOKPUTMETO, KOETO e 13paboTeHo oT
nonvetunen PET ¢ BUCOKa NIBTHOCT.

NOOAPDBXKKA
Cnepn nscylwaBaHe Ha CMeCUTENA CMaXkeTe NOABKHUTE YacTW Ha CMeCUTeNA C BOAOYCTONYMB Ba3esIuH

OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMW

Mpobnem Bb3moXkHa npuynHa HauyuH Ha oTCcTpaHABaHe

[iBUratenaT He ce ctaptipa | [lBUratenat HAMa MNpoBepeTe 3axpaHBaHeTO
€nneKTPUYecTBo (rHe3mo 1 yabmKuTeneH Kkaben)

MoTopbT paboTt, HO MoBpeaeHo MexaHNYHO Heka malumHaTa ce nposepu ot

6apabaHbT He ce BbpTU npexsbpriaHe oTOpM3MpPaH Cepau3

[iBuratenat e TBbpae MalumHaTa e npeToBapeHa Hamanete o6ema Ha

LYMeH Ui cnupa. MaTepuana B 6apabaHa

MexaHn3mbT Ha PbXxanB MexaHn3bm [pemaxHeTe pbxAaaTa,

HaKNaHALLOTO KOJIeNo e CMaXkeTe MexaH13Ma

3aneneH

CbXPAHEHWE N TPAHCMNOPTWPAHE

OBbLWWN YKA3AHWA 3A CbXPAHEHWE

. MouncTeTe BHUMaTENHO LiANIaTa MaluMHa U akcecoapa, 3a ia NpefoTBpaTuTe pacTexa Ha Koposus.

. MawmHaTta TpA6Ba fia ce CbXpaHABa Ha CYX0 MACTO, 3aLMTEHO OT Npax, Ha MACTO, HEAOCTbIHO 3a AeLia.
. He nakeTtupaiite MalunHaTa B HallnOHOBU TOPOUYKY, THIN KaTo TOBa 611 AOBENO [0 BNara U KOpo3uA.

TPAHCIMNOPTUNPAHE

3awmTeTe cMecuTens Npu TPAHCMOPTMPAHeE, Taka Ye Aa e CTabuieH 1 Aa He MOXe fAa ce ABWXKM WM aa ce
npeo6bpHe. ToBa MOXe Aa AOBEAE A0 NOBPeAa Ha 060pyABaHE UM NMYLLECTEBO.

CEPBU3HW W PESEPBH YACTW

. 3aHeceTe 3a npernes yCTPOWCTBOTO CM OT KBaNMPULUMPaH CepBM3eH MepCOoHas, M3Mon3Banku camo
NIAEHTUYHM pe3epBHYM YacTy. ToBa Lje rapaHTpa 6e30nacHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO.

. HesaBncrmMo fanu umate HyxKAa OT TeXHMYecKa KOHCYyNnTauwsA, PEMOHT WAWM OpurMHanHu $pabpuynm
pe3epBHM YacTuh, CBbpPKETE Ce C Hal-6nmn3Kkma fo Bac oTopusmpaH cepsus Ha HECHT. MHdopmauuma 3a
MecTaTa Ha obcnyBaHe, noceteTe www.hecht.cz

. KoraTo nopbuBaTte pe3epBHU YacTu, MOMA, LUTUPaNTe HOMepPa Ha YacTTa, KOATO MOXeTe Aa HamepuTe Ha
www.hecht.cz
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N3XBBPJIAHE

M3xBbpneTe BawweTo yCTpOIZCTBO, aKkcecoapu 1 onakoBkM B CbOTBETCTBME C USUCKBAHMATA 3a ONa3BaHe Ha
OKOJIHaTa Ccpefla B LleHTbpa 3a C'b6|/|paHe Ha peunknmpaHe.

Ta3n malinHa He NpUHaZNexmn Kbm 6uToBUTE OTNaabLW. 3anasete OKOMHaTa cpefa U OoTHeceTe TOBa
yCTpOI7ICTBO Ha 0603HaueHn MyHKTOBE 3a C'b6|/|paHe, KbAETO TO We 6bae nony4yeHo 6e3nnaTHo. 3a noeeye
l/IH(I)OpMaLU/IFI Ce CBbpXKeTe C BallnAa mecTeH opraH nnu Han-6nun3Kma MYHKT 3a C'b6|/|paHe. HenpasunHoTto
N3XBbPIAHE MOXe ia 6b/le Haka3aHO B CbOTBETCTBUE C HALMOHaNHUTE paanope,q6|/|.

FTAPAHUMA HA NMPOAYKTA

3a TO3U NPOAYKT HUE NMPefoCTaBAME 3aKOHOBA rapaHuUus, PUAMYEcka OTTOBOPHOCT OT aedekTute B
NPoAb/KEHNE Ha 24 MeceLa OT MoJlyyaBaHeTo.

3a KOPMOPaTVBHO, TbPrOBCKO, OGLMHCKO M APYro, OCBEH 3a YacTHO MOJMi3BaHE, HUe NpefocTaBAme
3aKOHOBA rapaHuMsA 1 I0pUAMYECKa OTFOBOPHOCT OT fedeKTuTe OT BafIMAHOTO 3HaYeHe Ha MpaxxaaHCKums
Kofekc.

Bcvuky mpogyKTv ca mpefgHasHauyeHu 3a AomaliHa yrnoTpeba, OCBEH ako HAMa Apyra uHdopmauus B
PBHKOBOACTBOTO 3a eKCMoaTaLms v OnNMCaHNETo 3a ekcrioatauyus. Korato v3nonsgare no gpyr HaumH
AN B MPOTHBOPEUE C MHCTPYKLMUATA 3a ynoTpe6a, UCKBT He Ce Npr3HaBa 3a 1erMTUMEH.
HenogxoaawuaT n36op Ha NpoayKT 1 GakTbT, Ye NPOAYKTHT HE OTrOBAapsA Ha BalIMTE U3MCKBaHUA, HE
morat Aa 6bfaT nprUKHa 3a onnakeaHe. KynyBayubT e 3aro3HaT CbC CBOMCTBATA HA MPOAYKTa.

KynyBaubT Mma npaBo fa novcka oT Npofasaya Aa nposepy GyHKUMOHANMHOCTTA Ha NpoayKTa 1 fa ce
3ano3Hae ¢ Herosarta pabora.

lMpeanocTaBKa 3a noslyyaBaHe Ha rapaHLMOHHN MPETEHLIN € Ca3BaHETO HA YKa3aHUATa 3a eKcnnoatauus,
06Cy»KBaHe, NOUNCTBaHe, CbXpaHeHue 1 MOAAPBKKA.

MoBpeauTe, NPUUMHEHN OT €CTECTBEHO M3HOCBaHe, NMPETOBapBaHe, HenpasuiHa ynotpeba nnm Hameca
13BbH OTOPM3NPaAHUA CEPBU3 MO BPEME Ha rAPaHLMOHHIA NEPVOA, Ca U3KIIOUEHMN OT rapaHLmaTa.
fapaHuMATa He MOKPMBA W3HOCBAHETO HA KOMMOHEHTYW, W3BECTHW KaTo OGMKHOBEHW KOHCyMaTvBY
(Hanpumep narepw, BbrIepogHN YETKI, KOMyTaTopu).

OT rapaHuyusATa ce W3KMIYBaT U3HOCBAHETO HA MPOAYKTa WM 4acTuTe, MPUYMHEHN OT HOpMasnHaTta
ynotpe6a Ha NPOAYKTa WM YacTy OT NPOAYKTA U APYr HacTy, NOASIOKEHU HA €CTECTBEHO N3HOCBAHE.

OT CTOKWTe, NPOfAABaHN Ha NO-HUCKA LeHa, rapaHumMATa He NoKpmBea aedekTy, 3a KOUTO e 4OrOBOPeHa Mno-
HUCKaTa LieHa.

MoBpeauTe B pe3ynTar Ha AedeKTy B rpeLuKkaTa Ha MaTepyviana Ui nponsBoguTens e 6baat enMMUHIPaHN
6e3nnaTHo Ype3 NoamsHa win JocTaBKa. [peanonara ce, ye NPOAYKTHT Ce BPbLUA B HALWIMA CEPBU3EH
LIEHTbP HepasriobeH U C JOKA3aTesICTBO 3a MOKYMKa.

VIHCTpyMeHTMTe 33 NoumncTBaHe, MOAAPDBKKA, NPOBEPKA 1 NOAPABHABAHE HE Ca rapaHLUMOHHUAT aKT U ce
3annawar.

3a PEMOHTH, KOUTO HE MOAJEXAT Ha rapaHUusA, MOXETe a F0 PEMOHTMPATE B HALWWNA CEPBU3EH LIEHTbP
KaTo nnarteHa ycsyra. HalwmaT cepBr3eH LeHTbP Le ce paABa ia CbCTaBy BIOAXKET 3a Pasxoan.

Hue cuntame NPOAYKTITE, KOUTO Ca JOCTABEHM YNCTY, MbJIHW, B C/lyYail Ye M3npaLlame CbLyo AOCTaTbYHO
OMaKoBaHW 1 nnateHu. [PoayKTU, U3NPaTEHN KAaTO HEMnaTeHu, Kato 06eMUCT CTOKM, EKCMPECHN WK
ypes crewyuanHa AOCTaBKa - HAMa Aa 6baaT NpremaHn.

B cnyvain Ha 060CHOBAHO MCKaHe 3a rapaHuus, MOMIA CBbPXKETE Ce C HALWA CEPBU3EH LEHTBbP. Tam we
nosyymTe AOMbAHUTENHA MHPOPMaLMA 3a 06pPabOTKa Ha peKnamaumm.

ViHdopmauma 3a MecTononoxxeHusaTa Ha ycnyrute BuxkTe Ha www.hecht.cz

VI3xBbpriame BalwnTe CTapy enekTpoypeau 6esnnarHo.

®
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MOTBbPXAEHME 3A 3AMIO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOCTBOTO/ POTVRZEN] O SEZNAMENI SE S OBSLUHOU
ZARIZENI / POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE

Z EKSPLOATACJA URZADZENIA / A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG VmeTo Ha yctpoiictsoTo * / [ Nazev zatizeni * / Bl Nazov zariadenia * /@ Nazwa sprzetu * / [l Gép
megnevezése *

BG Mogen */ @ Model * /Bl Model * /& Model * / @ Modell *

BG [lata Ha nokynka * / [ Datum prodeje * /&I Datum predaja * /@ Data sprzedazy * /[
Ertékesités idépontja *

BG CeprieH Homep Ha mawumHata * /8 Vyrobni ¢islo stroje * /B3 Vyrobné ¢islo stroja * /@ Nr. fabryczny
urzadzenia * / [ Gép gyartas szama *

BG Kynysau (ume, ume Ha dpupma), appec * /@ Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * / 8l Kupujici (meno,
nazov firmy), adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /l Vev6 (név vagy cégnév), cim *

BG MotBbpxAaBam, ue Nomyyux yCTpOCTBOTO HAMbIHO GYHKLMOHAMHO U MHITHO C MHCTPYKLW 11 JOKA3aTeNCTBO 3a NOKyMKa oT
oduumaneH otopusnpan Tbprosely HECHT MOTORS 1 npuemam ycioBIsTa Ha Ta3u rapaHLs.

(S| Potvrzuji, ze jsem zafizeni obdrzel pIné funkénia kompletni, s navodem k pouziti a dokladem o koupi od oficiélniho
autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
mPotvrdzujem,iesomzariadeniedostalplnefunkénéakompletné,snévodomnapouiitieadokladomoklilpeodoﬁcia’lneho
autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.
[@oswiadczam, ze urzadzenie odebratemw petnisprawneikompletnewrazzInstrukcjaobstugiorazdowodemzakupuod
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.
mgazolom,hogyagépetm(ikédéképeséIlapotbanéshiénytalanuI,ahasznéIatiL’JtmutatévalegytlttétvettemaHECHTNIOTORS
cég hivatalos forgalmazojatol. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

BG * nombniea npogasaua /@ * vyplni prodejce / B * vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca /[ *
az értékesitd tolti ki

BG Moanuc Ha kynysaya /@ Podpis kupujiciho /B BG Mevar u nognuc * / @ Razitko a podpis prodejce * /
Podpis kupujtceho /@ Podpis nabywcy /I Vevé 8 Peciatka a podpis predajcu * /[ Pieczatka i podpis
alairasa sprzedawcy * / I Ertékesito bélyegzéje és alairasa *

LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /

SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHTMOTORSs.r.o.,UMototechny131,25162Tehovec,Tel:+420323601347,Fax:+42032366 1348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. sr.o., Letiskova 20,971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHTPolskasp.zo.0.,ul. Mickiewicza 54,66-450Bogdaniec, Tel:48957 117 140,Fax:48957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., Il. Rdkoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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LEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBWE HA EO / ES PROHLASENI O SHODE /
ES VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

BG Hue, npon3BoauTensT Ha yCTPOVICTBOTO 1 NPUTEXATENAT Ha JOKYMEHTUTe 3a 13AaBaHe Ha Tasn "EO feknapaumsa 3a
cvorsetcrave” /[ My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podklad(i k vydani tohoto ,ES prohléent o shodé” /&l
My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /@ My, producenci
urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie ,Deklaracji Zgodnosci” / [l A gyarto, az alabb feltiintetett
termékre, a jelen EK megfeleléségi nyilatkozatot adja ki.

[ HECHT MOTORS s.1.0, Za Miynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 [

BG [leknapupame Ha cobcTaeHa otrosopHoct/ [ Vydavéame na viastni zodpovédnost toto prohlaseni /B3 ydévame
na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie /@ Wydajemy na wtasna odpowiedzialnoé¢ te deklaracje / [l Felel6sségiink
tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi

BG Mawua /@8 Strojni zatizeni / B Strojné zariadenie / [@ Maszyny / [l Gépi berendezés

BG Enekrpuuecka 6etoHobbpkauka/ 8 Elektrické stavebni michacka
/B3 Elektricka stavebné miesacka /@ Elektryczne betoniarki / [l Elektromos betonkeverd

BG Twproscko HaumexosaHue v Big /8 Obchodni nézev a typ /Bl Obchodny nézov a typ /[ Nazwa firmy i rodzaj /I
Kereskedelmi megnevezés és tipus

[ HECHT 2221 [
BG Mogen /8 Model / B Model /@ Model /@ Modell
[ 74055 [
BG Cepuien Homep/ 8 Sériové ¢islo / Bl Sériové ¢islo / ¥ Numer seryjny / Gyari szam
[ 201900001 - 201999999 [

BG MpoLienypaTa, M3non3saHa 3a olieHaBaHe Ha cbotsetctaueto / [8 Postup pouzity pfi posouzeni shody /Bl Postup
pouzity na postidenie zhody / @ Stosowana procedura oceny zgodnosci /Il Megfelel a termék megfeleléségének
a kiértékeléséhez felhasznalt

BG cbrnacHo [ podle smérmice 8 podla smernice %]Oggﬁljl})\l/\%q Eﬂ]\%lo ?T?ngﬁgggzzelv
[npekTtuga 2000/14 2000/14/ES, 2000/14/ES, Zalacznik VI ' Y 2005/8/ b
/ EO, npunoxenue VI, priloha VI. priloha V. alqcznik Vi, o et
13meHeHa ¢ 2005/88 v platném znéni v platnom zneni [Pl IS
/EO 2005/88/EC 2005/88/EC zmianami 2005/88/ A_meghat,arozott
WE kovetelményeknek.

BG Ta3u jeknapaLa e U3ajieHa Bb3 0CHOBa Ha CepTUdMKaTV 1 MpoTokoni 3a usmepeate Ha/ [8 Toto prohlaseni o shodé
bylo vydano na zékladé certifikat a méficich protokolt spole¢nosti /Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané na
zaklade certifikatu a meracich protokolov SEEU)IoEnosti /@ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na podstawie
certyfikatu i protokotéw pomiarowych /Ll A megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi vizsgélo intézet ltal elvégzett
tipusvizsgalati jegyzékonyv alapjan adtuk ki:

\ TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Germany;

TUV Rheinland / CCIC (Qingdao) Co., Ltd. 6F No.2 Bldg., No. 175 Zhuzhou Road Qingdao 266101, PR.C.;
Intertek Testing Services Shanghai, Building No.86, 1198 Qinzhou Road (North), Caohejing Development
Zone, Shanghai 200233, PR.C,;

TIYA Construction Machinery Co,, Ltd., Ligezhuang, Jiaozhou, Qingdao, Shandong 266316, PR.C.

BG Ta3u fileknapaLys 3a CbOTBETCTBMe Ce M3aBa B ChoTBeTCTBYe ¢ upekTuauTe Ha EC /[ Toto prohlasenti o shodé je
vydano v souladu se smérnicemi EU / Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v silade so smernicami EU / @ Ta deklaracja
zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /I A jelen megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi EK rendeletekkel
6sszhangban adtuk ki:

2014/30/EU - 150500245SHA-001+A1+A2+A3+A4;
2006/42/EC - 17700997 014;
2000/14/EC & 2005/88/EC - N20160901-001;
2011/65/EU - 1150007301 001;

®

HEI:'I'.' 25/28

power tools




BG CnepHuTe XapMOHW3MpaH HOPMU Ce N3MON3BaT 3a rapaHTVPaHE Ha CbOTBETCTBYE, 3ae[HO C HALVIOHANIHUTE HOPMU 11
pasnopen6u /[@ Na zaruceni shody se pouzivaji nésledujici harmonizované normy, jako i ndrodni normy a ustanoveni /B3
Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujice harmonizované normy, ako aj ndrodne normy a ustanovenia /

& Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /

[0 A megfelelségi nyilatkozat kiadasahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 60034-1:2010; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 60034-5:2001+A1:2007; EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010;
EN 12151:2007; EN 62321; EN 60034-11:2004; EN 60529:1991; EN ISO 3744:2010

BG I'a&aHTmpaHo HIBO Ha 38yKoBa MoluHocT EN ISO 3744: 2010/ @ Garantovana hladina akustického vykonu EN ISO 3744:
2010/ Bl Garantovana hladina akustického vykonu EN 1SO 3744: 2010/ [ Gwarantowany poziom mocy akustycznej EN ISO
3744: 2010/l Garantalt akusztikus teljesitményszint EN ISO 3744: 2010
[ LWA = 97 dB (A) [
BG V3MepeHo HYBO Ha 3ByKoBa MolHocT EN 15O 3744: 2010/ [ Naméfena hladina akustického vykonu EN ISO 3744: 2010/
I Namerana hladina akustického vykonu EN ISO 3744: 2010/ @ Zmierzony poziom mocy akustycznej EN ISO 3744: 2010/
[0 Mért zajszint EN ISO 3744: 2010

LWA = 86,87 dB (A); K= 9,84 dB (A)

BG C ToBa noTBbpMKAABaME. Ye
- TOBa MaLUMHHO YCTPONCTBO, AeUHIMPAHO OT CIOMEHATITE [JaHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3WUCKBAHNS,
CrOMeHaTVl B MPaBUTENCTBEHUTE Pa3nopeady 1 TEXHUYECKNTE U3UCKBAHWA 1 e 6e30MacHO 3a 0bnyaliHa pabota,
HenpeKbCHaTO 3a ynoTpeba, onpefeneHa oT NPoU3BOAUTENs; - 6Axa NpeaNpPUETI MEPKM 3a OCUTypABaHE Ha
CbOTBETCTBMETO HA BCUYKI MPOAYKTY, BbBEAEHN Ha Na3apa C TeXHUYecKaTa JOKYMEHTaLWA 1 M3UCKBAHUATA Ha
TEXHUYECKNTE PernameHTy
@ pPotvrzujeme, ze
- toto strojni zafizeni, definované uvedenymi udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymiv NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou prijata opatieni
k zabezpeceni shody vsech vyrobkl uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tdajmi, je v zhode so zakladnymi poziadavkami uvedenymiv NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom uréeného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentaciou a poziadavkami
technickych predpisov
i Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktow wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepiséw
M Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati utmutatdban és a mszaki adatoknal feltlintetett paramétereknek,
tovabba a gép a normal és a gyarto altal elSirt hasznélat esetén biztonségos; - a gyartd minden terméket
a muszaki dokumentaciékban és az egyéb muiszaki eléirasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

BG B Mpara Ha /[@V Praze dne /B1V Prahe diia /@ W Pradze w dniu /[l Préaga, datum:
| 13.11.2018 |

BG Jlnueto, ynbAHOMOLLEHO fia U3roTBY TeXHUYecKa AOKYMeHTaLMA /@ 0soba povérena sestavenim technické
dokumentace /Bl Osoba poverena zostavenim technickej dokumentacie / @ Osoba upowazniona do opracowywania
dokumentacji technicznej / I A miszaki dokumentécio 6sszeallitasaért felelds személy

Rudolf Runstuk |

BG TuTna: M3nbanuTeneH aupektop /@ Funkce:&ﬁ

dnatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel spolo¢nosti / & Stanowisko:
Prezes /

Beosztds: ligyvezetd igazgatd
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www.hecht.cz

IAN: 918626 TM-0708019 V.2.1

Ounctpnbyumna n cepsus / Distribuce a servis / Distribucia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT BbJITAPUA Codua 1712, x.K. MnagocT 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.0. « U Mototechny 131 - 251 62 Tehovec » www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. « Letiskovéa 20 - 971 01 Prievidza - www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. » Mickiewicza 54 - 66-450 Bogdaniec - www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. « Il. Rakoczi Ferenc Ut 323 - 1214 Budapest - www.hecht.hu

www.onlinemashini.bg



